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Registrering af produkt / Reservedele
Registrer dit produkt online pa "Mit Texas”. "Mit Texas” findes pa www.texas.dk
Efter registrering kan Texas give dig en endnu bedre service.
Nar du har registreret dit produkt, s@rger Texas for at tilknytte relevant information
til produktet sdsom reservedelstegning, manual, fejlfinding m.m.
Derudover kan Texas kontakte dig med relevant information vedrgrende dit
produkt.

Reservedelstegning over alle Texas’ produkter findes pa vores hjemmeside
www.texas.dk. Finder du selv varenumre, giver det en hurtigere ekspedition.

Reservedele kan kgbes online pa www.texas.dk eller kontakt din naermeste
forhandler. Du finder forhandlerliste pa www.texas.dk

www.texas.dk
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2. Sikkerhedsforskrifter

Som bruger af denne maskine skal du laese manualen grundigt, fer du benytter
maskinen fgrste gang. Faelg disse instruktioner og opbevar manualen til senere brug eller i
tilfeelde af ejerskifte.

Maskinen ma kun bruges som snerydder pa omrader med hard overflade og plant
underlag.

Ved brug af maskinen, der ikke omfattes af maskinens saedvanlige formal, eller safremt
der laves uautoriserede eendringer pa maskinen, bortfalder garantien. Brugeren er
ansvarlig for skade pa tredjemand eller dennes ejendom, som er et resultat af
forkert/uautoriseret brug af maskinen.

Brug kun originale reservedele.

Personer under 16 ar ma ikke bruge Snow Buster 450.

Hold andre, seerligt barn samt dyr veek fra arbejdsomradet.

Brug handsker, gjenbeskyttelse, taetsiddende vintertaj og robust fodtej nar du bruger
maskinen.

Tank aldrig maskinen i et lukket rum eller nar maskinen kgrer eller er varm.

Ryg ikke mens du tanker.

Overfyld ikke braendstoftanken.

Hvis du spilder breendstof, skal det fordampe, for maskinen starter.

Opbevar braendstof i en ren og godkendt beholder.

Undga at din krop eller dit tgj kommer teet pa roterende eller varme dele pa maskinen.

Sluk maskinen nar den ikke er i brug eller nar du gar fra den, laver justeringer eller foreta-
ger vedligeholdelse og reparationer.

Hvis maskinen rammer sten eller andre harde genstande, og der derved opstar
usaedvanligt mange vibrationer, skal du straks slukke for maskinen og undersgge den for
skader. Alle skader skal udbedres, far du igen bruger maskinen.

Lad maskinen kgle af inden du parkerer maskinen i et lukket omrade.

Maskinen ma i garantiperioden kun repareres af en autoriseret forhandler.

www.texas.dk
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3. Udpakning og opsamling af maskinen

Monter styret og kablet som vist pa
billedet.

Nar tragtvenderen "A” skal
monteres, lgsn da fgrst holderen
"B”, og saml de 2 halvdele af
tragtvenderen. Stram derefter
holderen.

Monter tragten som vist pa
billedet. Husk at smgre med
fedt imellem de beveegelige
dele for at mindske friktio-
nen.

Monter tragtvenderen som
vist pa billedet.

www.texas.dk
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Pafyld motorolie, type SAE-30 0,6 |. Best. nr. 90306506
Tjek deektrykket og juster (ca. 1 bar).

Pafyld benzin oktan 95 blyfri.

4. Start af maskinen

Kontroller olieniveauet.
Kontroller at alle bolte og meatrikker er fastspaendt.

Juster tragten i den retning, hvor sneen skal kastes ud.

Start motoren ved at abne for benzinhanen (under chokeren). giv gas pa gashandtaget og
saet ON/OFF knappen pa ON (rgd knap forrest pa motoren). Aktiver chokeren, hvis moto-
ren er kold. Traek langsomt i rekylstarteren, indtil du feler modstand. Traek derefter hurtigt
og kraftigt. Lad ikke startsnoren springe tilbage selv, men for den tilbage. Nar motoren er

startet, slas chokeren langsomt fra. Lad maskinen varme op inden brug.

Aktiver koblingen til sneslyngen (bgjlen pa styret). Skub maskinen fremad i en hastighed,
der er tilpasset snemaengden.

5. Stop af maskinen

Kobl sneglen fra ved at slippe koblingshandtaget pa styret.

For at undga at motoren fryser til og far startproblemer pa grund af fugt, skal motoren ga i
tomgang i min. 5 minutter, inden den slukkes, dermed fugten kan na at fordampe.

Sluk maskinen ved at seette ON/OFF knappen pa OFF.

6. Tips vedrgrende snerydning

Ryd sneen straks efter det er holdt op med at sne. Hvis du venter, vil de nederste lag fryse
til is, hvilket vil besvaerligggre snerydningen.

Hvis det er muligt, skal snerydningen forega i rygvind.
Ryd sneen pa en sadan made, at de spor du har ryddet, overlapper lidt.

Indstillingen af haeldning pa tragtens flap har betydning for laengden af sneudkastet.
Jo stejlere hezeldning, jo lzengere kastes sneen.

www.texas.dk
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Model Snow Buster 450
Motoreffekt 163 cc HK/ 3,1 KW
Omdrejninger 2700 omdr/min
Motor model 160F (D)
Tankindhold 2,51
Motorolie SAE-30

Gear fedt Multifak EpOQ
Veegt 42 kg
Arbejdsbredde 52 cm
Arbejdshgjde 26 cm
Kapacitet (max) 300 m?/time (teoretisk)

8. Information om identifikation.

Denne information er meget vigtig for senere identifikation af maskinen, nar du skal bestille
reservedele. Du vil finde identifikationspladen i naerheden af motoren. Skriv informationen
pa denne plade ind pa dette sted:

9. Fejlfinding

Problem

Mulig arsag

Losning

Maskinen rydder ikke sneen

Tragten er blokeret

Stop motoren og rens

Tilkoblingskablet til sneglen
er for slap

Juster kablet pa handtaget

Defekt kilerem Udskift
Sneglen kgrer ikke Koblingskablet er for slapt Stram koblingskablet
Defekt kilerem Udskift

Kraftige vibrationer

Lase dele eller beskadiget
snegl

Stop motoren omgaende og
stramt Igse bolte og matrik-
ker. Reparer sneglen

For motorproblemer henvises til www.texas.dk. (se under problemlgsningsskemaer)

www.texas.dk
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2. Safety instructions

As a user of this machine you should read this manual carefully before using the machine
for the first time. Follow these instructions and keep the manual for later reference or if you
sell the machine.

The machine must only be used for clearing snow from areas with hard and even surface.
If you use the machine for purposes not mentioned in this manual or if you make unauthor-
ized changes to the machine, the guarantee is no longer valid. The user of the machine is
liable for damages to third party or his property that results from wrong/unauthorized use
of the machine.

Only use original spare parts

Persons under the age of 16 must not use the machine.

Keep others, especially children and animals away from the work area.

Use gloves, eye protection, close fitting winter clothes and robust foot wear when using the
machine.

Never refuel in a closed area, when the engine is running, or if it is hot.

Do not smoke while tanking.

Never overfill the tank.

In case fuel is spilled while tanking it must be wiped away before starting the engine.
Store fuel in a clean container approved for the purpose.

Take care that your body or your clothes does not get near rotating or warm parts of the
machine.

www.texas.dk
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Turn off the machine when it is not being used. Also when you leave it, make adjustments,
perform maintenance or repairs.

If the machine hits a rock or other hard effects and unusually many vibrations occur, you
must turn off the machine immediately and check for defects. All defects must be repaired
before you use the machine again.

Let the machine cool down before parking it in a closed area.

As long as the guarantee is running the machine may only be repaired by our local dealer.

3. Unpacking and assembly of the machine

Fit the steer and cables as
shown on the picture.

When mounting the adjuster "A”
first loosen the bracket "B”, and
then join the two half's of the
adjuster. Tighten the bracket.

Fit the funnel as shown in the picture.
Make sure to put grease between
plastic parts to reduce friction.

www.texas.dk
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Fit the adjuster as shown in
the picture.

Fill with engine oil, type SAE-30 0,6 I. Order no 90306506.
Check the tire pressure and adjust. (approx. 1 bar).

Tank gasoline, unleaded octane 95.

4. Starting the machine

Check the oil level.
Check that all bolts and nuts are securely fastened.

Point the funnel in the direction where you want the snow to be blown.

Start the engine by opening the fuel cock (below the choke) press the throttle and turn the
ON/OFF switch to ON. Activate the choke, if the engine is colt. Pull the starting cord slowly
until you feel resistance. Then pull quickly and hard. Do not let the starting cord jump back
by itself, put let it back in a controlled way. When the engine is started turn off the choke
slowly. Let the engine get warm before using it.

Activate the auger using the left handle. This must be pressed as long as you work the
machine.

www.texas.dk



5. Stopping the machine

4

Release the handle on the steer to turn off the auger.

To avoid the engine freezing and problems starting the engine, you must leave the engine
running for 5 minutes, when your work has been completed. In this way all moisture will
disappear that would otherwise cause starting problems.

Turn off the machine by turning the ON/OFF switch to OFF:

6. Tips regarding the clearing of snow

Use the machine as soon as it has stopped snowing. If you wait, the bottom layer of the
snow will become ice. This will make the work more difficult.

If possible you should use the machine with the wind in your back.

Clear the snow in a way so that the track you make overlap the next.

The way you adjust the funnel has an effect on the distance the snow is blown. The steep-

er the angle, the longer the distance.

7. Specifications

Model Snow Buster 450
Engine effect 163 cc/ 3,1 KW
Revolutions 2700 / min
Motor model 160F(D)
Tank capacity 25|
Engine oil SAE-30
Gear grease Multifak EpO
Weight 42 kg
Working width 52 cm
Working height 26 cm

Capacity

300 m?/time (in theory)

www.texas.dk
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8. Information on identification.

4

This information is important for later identification of the machine when you need spare
parts. The identification plate is located near the engine. Write down the information on

this place in the box below.

9. Trouble shooting

Problem Possible cause Solution
The machine does not clear | The tunnel is blocked Stop the engine and clean
the snow The cables are to sleek Adjust the cable
Defective V-belt Replace
The machine does not move |Cable too sleek Tighten cable
Defective V-belt Replace

Heavy vibrations

Loose parts of defective au-
ger.

Immediately stop the engine
and tighten all bolts and nits.
Repair the auger.

For engine trouble contact your local dealer.

www.texas.dk
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2. Sicherheitsanweisungen

Wir empfehlen, die in dieser Anleitung vorgeschriebenen Sicherheitsanweisungen vor dem
Gebrauch grundlich zu lesen und diese zu befolgen. Bewahren Sie die Anleitung fur den
Fall eines Besitzerwechsels bitte flir den spateren Gebrauch auf.

Das Gerat darf nur als Schneefrase benutz werden auf eine harte und ebenen Flache
eingesetzt werden.

Bei der unzweckmafigen Nutzung des Gerats oder bei nicht autorisierten Einbauten an
der Maschine entfallt die Garantie. Der Maschinenbetreiber haftet fir Schaden an Perso-
nen und deren Eigentum bei der verkehrten oder unautorisierten Nutzung des Gerats.
Verwenden Sie nur originales Zubehdr und Originalersatzteile.

Das Geréat darf nicht von Kindern unter 16 Jahren benutz werden.

Verwenden Sie das Gerat nie in der Nahe von Kindern oder Tieren.

Verwenden Sie wahrend der Benutzung des Gerats stets Augen- und Gehdrschutz, Hand-
schuhe sowie rutschfestes Schuhwerk. Vermeiden Sie aul’erdem lose sitzende Kleidung.

Fillen Sie kein Benzin nach, wahrend der Motor lauft oder noch warm ist. Das Nachftllen
muss im Freien erfolgen

Rauchen Sie nicht wahrend Sie tanken.
Achten Sie darauf, dass der Benzintank nicht tberfullt wird.

Verschutteter Kraftstoff muss bevor das Einschalten von dem Gerat abgetrocknet werden.
Verwenden Sie nur zugelassene und saubere Benzinkanister.

Vermeiden Sie Hande und Fifl3e und lose sitzende Kleidung in der Nahe von rotierenden
und beweglichen Teilen.

Schalten Sie das Gerat stets aus, wenn es nicht bedient wird oder vor einer eventuellen
Wartung oder Reparatur aus. Dies verringert die Gefahr ernsthafter Personenschaden.

Wenn Gerat auf einen harten Gegenstand trifft und es nachdem ungewohnlich vibrierte.
Halten Sie das Gerat umgehend an, und finden Sie die Ursache der Vibrationen heraus.
Starke Vibrationen sind generell ein Zeichen eines ernstzunehmenden Defekts am Gerat.

Lassen Sie die Maschine vor der Lagerung den Motor abkuhlen.

Die Maschine darf in der Gewahrleistungszeit nur von autorisierten Verkaufern repariert
werden

www.texas.dk
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3. Inhalt und Montage der Maschine

Montieren Sie die Lenkstange und das
Kabel wie im Bild gezeigt.

Wenn der Schneckenschraubenstange
A* montiert werden soll, lockern Sie zu-
erst beschlag ,B“ und setzen Sie die bei-
den Halften der Schneckenschrauben-
stange zusammen. Befestigen Sie da-
nach den Beschlag.

Montieren Sie den Trichter wie im Bild
gezeigt. Wichtig, Vergessen Sie nicht
Schmierfett zwischen die beweglichen
Teile um Friktion zu reduzieren.

Montieren Sie den Schneckenschraube
wie im Bild gezeigt

www.texas.dk
13



; B

O, \
’f/-[ e
Al Clony

SAE-30 wird fur den allgemeinen Gebrauch empfohlen. Best 90306506
Kontrollieren Sie den Reifendruck und nachstellen (ungefahr 1 bar).

Bleifrei 95 wird flr den allgemeinen Gebrauch empfohlen

4. Start der Maschine

Kontrollieren Sie den Stand der Olkapazitat.
Kontrollieren Sie alle Bolzen und Schraubenmuttern und Nachspannen.
Den Auswurf im gewunschten Winkel einstellen.

Drehen Sie das Kraftstoffventil um den Motor anzulassen (Unter der Choker) Mit den He-
bel Gas geben und Den ON/OFF Knopf auf ON schalten (Roter Knopf an der Vorderseite
des Motors) Aktiviere den Choker, wenn der Motor klart ist. Langsam den Riickschlagstar-
ter ziehen, bis Widerstand spurbar ist. Danach Zeihen sie rasch kraftig den Ruck-
schlagstarter. Lassen Sie nicht den Ruckschlagstarter von allein zurtick rei3en sondern
fuhren sie langsam zuruck. Wenn der Motor angelassen ist, wird der Choker allmahlich im
Zuge des Erwarmens des Motors von der CLOSE-Position in die OPEN-Position gescho-
ben.

Aktivieren Sie die Kupplungshebel an der Machine (Hebel an der Steuer). Schieben Sie
die machine in gemassigen tempo hervor.

5. Die Maschine anhalten

Kuppeln Sie den kontrollhandgriff an das Steuer aus.

Um zu verhindern, dass die Schneefrase/Schnecke und ihre Teile festfrieren, lauft das
Gerat nach beendeter Arbeit einige Zeit weiter.

Die Maschine an den ON/OFF Knopf ausschalten.

6. Schneebeseitigung Tipps

Raumen Sie den Neuschnee gleich nachdem es aufgehort hast zu schneien. Wenn Sie
zulange warten wird der unterste Schicht zu Eis gefrieren. Dies erschwert Schneebeseiti-

gung.
Wenn maoglich raumen Sie den Schnee mit dem Wind im Rucken.

Uberlappen Sie die jeder Schneespur.

www.texas.dk
14
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Die Winkeleinstellung an der Klappe hat Bedeutung auf die Lange des Auswurfs. je steiler,
desto langer wird der Schnee ausgeworfen.

7. Technische Daten und Motorspezifikationen

Modell Snow Buster 450
Leistung 163 cc HK/ 3,1kW
Max. Umdrehungsmoment 2700

Motor Modell 160F (D)
Tankkapazitat (Liter) 25L

Motordl SAE-30
Schmierfett Gangschaltung Multifak EpO
Arbeitsbreite (cm) 52 cm
Schneetiefe (cm) 26 cm

Kapazitat (max) 300 m?/ Stunde (theoretisch)

8. ldentifizierung Etikett

Sie finden das Etikett zu Identifizierung der Maschine an den Motor. Die am Etikett Ange-
gebenen Informationen kann spater bei der Bestellung von Ersatzteilen behilflich sein. No-
tieren Sie die Informationen unten in das Feld:

9. Fehlersuche

Fehler Ursache Abhilfe
Der Schnee ist nicht Auswurfmindung verstopft | Mindung mit entleeren
ordentlich geraumt Die Kabel ist schlaff Kabel einstellen
Defekter Keilriemen Ersetzen
Die Maschine Lauft nicht Die Kupplungskabel ist Kabel einstellen
schlaff
Defekter Keilriemen Ersetzen
Das Gerat lauft ungleichma- |Lose Bolzen Bolzen Uberprufen
Rig und vibriert intensiv Lose Schneckeneinheit Schneckeneinheit Uberpru-
fen

www.texas.dk
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2. NMpaBuna TexXHUKN 6e3onacHoOCcTn

BHMMaTenbHO NpoynTanTe gaHHoOe pyKOBOACTBO Nepen HayarnoM aKcnnyatauuu.
CnepnyiTe 3TUM MHCTPYKUUSIM U COXpPaHMTE PYKOBOACTBO AN AanbHENLLEen crpaBKku Unm
Ha criyyan NpoAaXxu nsgenusi.

N3penue cneayeT ncnonb3oBaTh TONbKO ANS yaaneHUsa CHera ¢ TBepAbiX U POBHbIX
NOBEPXHOCTEN.

B cnyyae npuMeHeHusa nsgenuns B MHbIX Lenax Unm BHECEHUS U3BMEHEHUIN B KOHCTPYKLNIO
n3genuna rapaHTUnHble obsi3aTenbcTBa TEPAIOT cuny. MNonb3oBaTtens n3genust HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a yuep6, NPUYNHEHHbBIN TPETbEMY NULLY UITU €r0 NMYLLIECTBY
BCNeACTBUE HENPaBUbHOrO/HEA03BOIEHHOIO MPUMEHEHUS U3AENUS.

Mcnonb3ynte ToONbKO (PPMEHHbIE 3anacHble YacTu.

He gonyckaeTca akcnnyaTaumsa usgenua nuuamm mnagiwe 16 ner.

He ponyckante HaxoXxaeHUs AeTeln U XUBOTHbIX B 30HE aKCMnyaTauum nsaenmus.

Mpu paboTte ucnonbaynTe nepyaTku, 3awMTHbIE 04K, OBeratoLLyto 3UMHIO OAEXAY U
MPOYHYIO 00YBb.

He 3anpaBnsiiTe usgenune B 3akpbITbiX MOMELLEHMAX NPY paboTaloLeM U ropsyem
asuraTterne.

He kypuTe BO Bpems 3anpasku.

He 3anuBanTe TONNMBO BbIlE LOMNYCTUMOIO YPOBHS.

B cnyyae pasnuBa Tonnuea yganuTte ero 4o 3anycka gsuraTensi.

XpaHuTe ToMMBO B YNCTOM EMKOCTU, NpeaHa3Ha4YeHHOW Ona XpaHeHUs Tonnuea.

He ponyckanTe cOnpuUKOCHOBEHMS Tena Ui OAeXAbl C BpalaoLMMNCS U TOPSHUMN
yacTaMun usgenus.

www.texas.dk
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BoikntovanTe nsgenue, ecrnv oHo He ucnonbayetcs. Nepen onntenbHbIM XpaHeHNeEM
npoBeanTe HeobxoanmMoe TexHM4Yeckoe obCnyXxuBaHme n oTperynupymnTe Bce yanbl.

Mpw Hae3ae Ha KaMeHb UM MHOEe NPEensTCTBME Y BO3HUKHOBEHUM HeOObIYHOW BUBpauum
HeMe[TeHHO BbIKMOYNTE ABUraTeNb 1 OCMOTPUTE U3LENNe Ha NpeamMeT NoBpPeXaeHWUN.
HanbHelLwee ncnonb3oBaHne U3genus AonyckaeTcsl TONbKO Nocne yCTpaHeHUs
BbISIBIIEHHbIX MOBPEXAEHUN.

lMepen ycTaHOBKOM M3OENUS Ha XpaHEHME B 3aKpbITOM NOMeLLEHUN JalnTe eMy OCTbITb.
B TeuyeHne rapaHTUMHOIro cpoka PEMOHT n3genusi A0SHKeH NPon3BOaANTLCS TONbKO B

cneunanmi3npoBaHHOM CeEpPBUCHOM LEeHTpEe MECTHOIo npeacrtaBuTenAa 3aBoga-
n3roTtoBuUTens.

3. U3BneyeHMe U3 ynakoBKU U cOopka

YcTtaHoBuTE pyrb U TPOCHI, Kak
nokasaHo Ha PUCYHKe.

Mpu ycTtaHoBKke perynaropa «A»
CHavana ocnabbTe ckoby «By,
3aTem coeguHuTe obe
NMONOBMHbI perynsitopa.
3aTtaHnTe ckoby.

YcTtaHoBuTe pacTpy6, kak nokasaHo
Ha pucyHke. Obs3aTenbHO CMaxbTe
MECTO COeQUHEHUSI NNAaCTMacCoOBbIX
aeTanen Ans yMeHbLUIEHUS TPEHUS.

www.texas.dk
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YcTtaHoBUTE perynaTop, Kak
noKa3aHO Ha PUCYHKe.

3anenTte moTtopHoe macno Tuna SAE-30 (o6bem — 0,6 n). Homep ona 3akasa — 90306506.

[MpoBepbTe AaBneHWe BO3ayxa B LUMHAX M NPU HEOBXOAMMOCTM nogkavyanTte
(HomMuHanbHOe aasneHue — npnbnus. 1 6ap).

3anente 6eH3nH B H6ak. Vicnonb3ynte HEITUNUPOBAaHHLIN BeH3MH Mapku A-95.

4. 3anyck gBurarens

[MpoBepbTe ypoBeHb Macna.
[MpoBepbTe HAAEXHOCTb KpenneHnsa Bcex 60NTOB U raex.

HanpasbTe pactpyb B Ty CTOPOHY, KyAa AO/MKeH BblbpacbiBaTbCA yOMpaeMblin CHer.

[MoaroTtoBbTe ABUraTerb K 3anycky: OTKPOWUTE TONSIMBHBLIA KpaH (Mo4 BO3AYLLHOM
3acrnoHKon), nepeseauTe pblyar rasa

B NONOXeHne NonHbIn ras n nepeseaunte Bolknodatens ON/OFF B nonoxeHne ON.
3aKkponTe BO34YLLHYI 3aCINOHKY,

ecnu asuratenb XonoaHbin. MeaneHHO NOTAHUTE NYCKOBOW TPOC ABUraTesis, noka He
NoYyBCTBYeTE CONpOTMBIIEHMe. 3aTeM pe3Ko AepHUTe TPoC ANng 3anycka asuratens. He
OTMNyCKauTe NyCcKOBOW TPOC, @ BEPHUTE €ro B UICXOAHOE MOSIOXeHWE, NPUAEPXMBas PYKOWN.
lMocne 3anycka gBuratensa MeaneHHO BEPHUTE BO3AYLLHYIO 3aCNOHKY B UICXO4HOE
nonoxeHwue. MNepen akcnnyaTtaumen gante AsmMratento NporpeTbcs 4o paboyen
TemnepaTypbl.

BkntoumTe LIHEK C MOMOLLIbIO PYYKM cLEnNeHnsPyKosTKy cneayeT aepaTb HaXaTon Bce
Bpemsi, Noka Bbl youpaeTe CHer.

www.texas.dk
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5. OcTaHoBKa ABurarens

OTnyCcTUTE PYKOSTKY Ha pyne Ans OCTaHOBKW LUHEKA.

Bo nsbexaHune 3amep3sanusa geuratens n npobnem ¢ ero 3anyckom ganrte emy nopaboraTb

OKOS0 5 MMHYT Ha XONoCTbiX 060pOoTax MO OKOHYaHMK paboTbl. ATO NO3BONUT yAanUTb
BCHO Bnary, KoTopasi MOXXeT 3aTpyaHWUTb 3amnyck ABUraTens.

BbikntounTe gBuratenb, NOBEPHYB KNOY 3axuraHus B nonoxenne «OFF».

6. CoBeTbl No ybopke cHera

Mcnonbaynte cHeroybopoyHyo MallmnHy cpasy No OKOHYaHMK cHeronaga. B npoTnBHOM
crny4ae HWXHUI Cron CHera NpeBpaTUTCS B Ned, YTo 3aTpyaHuT yOopky.

XenatenbHo youpaTb CHEer B TakoM HarnpaBrneHun, YTobbl BETep AyS B CMMHY.

Y6V|pa;| cHer, npn aBM>KeHnm HEMHOIo 3axBaTblBanTe 30HY npeabiayuwero npoxoaa.

OT nonoxeHus pactpyba 3aBUCUT HE TONbKO HanpasfieHne, HO N AanbHOCTb
oTOpacbiBaHunA cHera. Yem kpyde yron pacTtpyba, Tem ganblue otbpacbiBaeTCcs CHer.

7. Cneumncpukauum

Mopgenb

Snow Buster 450

MoLwHocTb agBUraTens

163 cc/ 3,1 kBT

YacTtoTta BpauleHna

2700 o6/MuH

Mogens gpuratens 160F(D)
EmkocTb TONNMBHOro 6aka 2,5n
Tun MOTOPHOro macna SAE-30
Twun TpaHCMUCCMOHHOrO Macna Multifak EpO
Macca 42 kr
Pabovas wnpuHa 52 cm
Paboyas BbicoTa 26 cm

|_|pOVI3BO}J,I/ITeJ'IbHOCTb

300 m*/yac (pacuyeTHas)

www.texas.dk
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8. UpeHTUdMKaALUMOHHbIE flaHHbIe

0/

[MpunBeOEeHHbIE HUXE AaHHbIE NOMOryT B Byayliem naeHtudpmnynpoBaTb nsgenve npm
HeobXoANMMOCTHM 3aKkasa 3anacHblx YacTen. Tabnuyka ¢ NnacnopTHLIMU AAaHHBIMN
pacrnonoxeHa psagom ¢ gsuratenem. lNepenuwnte gaHHble ¢ Tabnnyku B Tabnuuy HUXe.

9. NMouck n yctpaHeHne HeucnpaBHOCTEN

HeuncnpaBHOCTb

Bo3mMo)kHasi npu4YnHa

Cnoco6 ycTpaHeHuA

MawwunHa He ybupaeT cHer

3acopuncs pacTtpyo

OctaHoBuTe gBuraTens n

npoyncTuTe
OcnabneHbl TpOChI OTperynupynTe Tpoc
[MoBpexaeH KIMHOBOM 3ameHuTe

pemeHb

MawwnHa He gBuraeTcs

OcnabneH Tpoc

MograHuTe Tpoc

MoBpexaeH KNMHOBOM
peMeHb

3ameHuTe

UpeamepHasa Bubpauus

OcnabneHbl getanu unu
NoBpeXaeH LUHeK

HemepneHHO ocTaHOBUTE
JBuraTenb U NOATAHUTE Bce
OonTbl U rankn. 3ameHnTe
LUHEK

Mpu HencnpaBHOCTM ABUraTens obpalianTecb K MECTHOMY NpeAcTaBUTENO 3aBoAa-

N3roToBUTENA.

www.texas.dk
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CE Overensstemmelseserklaring DK
CE Certificate of conformity GB
CE CepTtudumkart cooTBeTCTBUA RUS

EU-importgr ¢ EU-importer ¢ EU - umnopTtep
Texas Andreas Petersen A/S

Erkleerer herved at materiel e Hereby certifies that the following e HacToawmm
NoATBEPXAAET, YTO

Benzin sneslynge ¢ Gasoline snow thrower ¢ EeH31MHOBbIV CHEroybopLUMK

Snow Buster 450
Er fremstillet i overensstemmelse med falgende direktiver e Is in compliance with the
specifications of the machine directive and subsequent modifications ¢ CooTBeTcTBYET
cneundukaumam, ykasaHHbIM B pyKOBOACTBE ANs JaHHOW MOAENU U NOocneayroLwmx

Moaudomkaumnm

2006/42/EC - Annex 1/ 05.06, 2000/14/EC

Materiellet er udfgrt i henhold til falgende standarder e Conforms with the following
standards e CooTBeTCTBYET CrneayowmmM cTaHgaptam

ISO 8437 : 1989+A1,
EN 55012:2002+A1, EN 61000-6-1:2001, EN 61000-6-3:2001+A11
TUV test report: 15016404 005

Lwa: 100 dB(A) Loa: 85,3dB(A), K=3
Vibrations: 11,33 m/s?

S/N: 1110001 - 1319999

Texas Andreas Petersen A/S
Knullen 22 ¢« DK-5260 Odense S

02.05.2011

S X B - —

Verner Hansen

Administrerende Direktgr « Managing Director e
"eHepanbHbIM OMpPeKTop



